Rok IV. Nr. 9.

Ogloszenia wszelkiego rodzaju przyj-
muja si¢ za oplata od wiersza drobnego

(Petit)enncncsnsesenans
za kazde nastepne ... s S .

po 8 centow,

Wychodzi w Krakowie 4 razy w tygodniu
w dniu przedstawienia teatralnego.

Krakow 17 pazdziernika.

Jutro w niedzielg Orfeusz W piekle operetka
Offenbacha. Obsada w kilku rolach nowa. Plu-
ton p. Igniatowski, Orfeusz p. Wotoszko, Jo-
wisz p. Idziakowski, Diana panna Menkes,
Kupido panna Solska.

5
* *

Hr. Koziebrodzki utalentowany autor Celi-
ny ztozyl Dyrekcyi naszego teatru wyborne
tlumaczenie trzech-aktowej komedyi Caldero-
na Im dalej, tern gorzej (Peor esta que esta-
ba), ktora wciagnieta zostala do repertoiru
tutejszej sceny.

* *
*

Odbyta si¢ wczoraj proba z dwuaktowej
komedyi Theodora Barriere Dianah przetozo-
nej dla sceny krakowskiej przez p. St. Kre-
mera, a granej po raz pierwszy w Paryzu
w teatrze Vaudeville 6 czerwca 1873 r. Role
tytutowa odegra panna Urbanowicz, glowne
role meskie pp. Szymanski i Waliszewski.
Jestto wyzsza w calem tego stowa znaczeniu
komedya i odznaczajaca si¢ nie pospolitoscia
i oryginalno$cia. Przedstawiona ona zostanie
w przyszla sobote wraz z jednoaktowa styn-
ng komedyg Homar, ktéra wielkiem powodze-

niem cieszy si¢ na scenie warszawskiej.
% %
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P
U pani .~

— Dzien dobry.

— A, witam, cd6z to znaczy, ze od tak da-
wna nie widzialam pana?

Pani — odrzeklem — choroba trzymala
mnie przez kilkanascie dni w tézku; ponie-
waz dzi§ mam si¢ znacznie lepiej i pozwolo-
no mi wychodzié, postanowilem najpierw zto-
zy¢ pani moje uszanowanie.

— To bardzo pigknie — powiedziala pani
domu; gdybym byla wiedziata, ze pan byles
chory, bylabym ci¢ odwiedzita. Dzigki Bogu,
ze panu teraz nic nie brakuje.

— Przepraszam, niezupelnie jestem zdro-
wy, nie moge¢ sypia¢ i twarz...

— Newralgia? — wykrzykneta pani.

— O nie ma tego niebezpieczefstwa. —
A jakze pani si¢ miewa?

— Nic mi nie brakuje, tylko nudze¢ si¢
$miertelnie; ciesze¢ sig, ze$ pan przyszedl. Ale,
nie widziale§ pan mego nowego mieszkania.
Chodz pan.

I pociagnawszy mnie za rgke, przeprowa-
dzita przez szereg pigknych i elegancko ume-
blowanych pokoi, méwigc nawiasem, nieco
krzywych.

Sliczne mieszkanie — odrzeklem — zatrzy-
mujac si¢ w saloniku, prawdziwe cacko.

— No, a teraz opowiadaj pan, co stychaé
w $wiecie, nie wychodzitam od kilku dni, nic
nie wiem co si¢ dzieje.

— Ja takze mato wychodzg¢. Dzi§ wtiasnie
idac do pani, opowiadal mi pan S., ze wkrot-
ce bedziemy mie¢ pierwszy numer ,,Przegla-
du krytycznegopodobno i ,,Dzien- obieca-
ny w miejsce nieboszczyka ,,Kraju- ma takze
juz napewne w listopadzie wychodzi¢.

— Alez panie, o tym ,Dniu- slyszalam
jeszcze przed rokiem — odrzekla pani. * * *

— Teraz juz jest nadzieja, wigc czekajmy
cierpliwie. W cyrku byta§ pani?

— Nie, inie zatuj¢ wcale. Opowiadata mi

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.

TEATRALLII,

Mieszkanie dyrekcyi teatru przeniesionem
zostato z ulicy Szewskiej na ulice sw. Jana

N. 313

Wiadomosci ze Swiata.

Teatr liryczny w Paryzu, w ktérym przed-
stawienia odbywac¢ si¢ beda w jezyku fran-
cuzkim i wtoskim, zostanie otwarty pod no-
wa dyrekcya z dniem 15 stycznia opera Gau-
tier’a, do ktorej tekst napisat Sardou.

Jak $wietnie obecnie $piewacy opery sa
optacani, dowodzi wiedenska Theater Chronik:
przypusémy — powiada ta gazeta — ze $pie-
wak pobiera rocznie tylko 24,000 fl, a wy-
stepuje za to okoto 80 razy i Spiewa 80 par-
tyj sktadajacych si¢ z 1,000 nut, albo zglo-
sek, za kazda sylab¢ wygloszona bierze 30
centow; 1 tak n. p. S$piewajac: ,Ach ten
wdzigk- bierze 90 centow — ,.kobieta zmienna
jest- (1 fl. 80 ct.) albo ,Halli! hallo1 jak
pieknym byt pocztylion z Lonjumeau- (4 fl
20 ct.). Tymczasem najzdolniejszy aktor pro-
wincyonalny pobiera najwyzej 1,200 fl. rocz-
nie. Za to musi najmniej 240 razy wystapic
i to mniej wigcej w rolach o 12-13 arku-
szach czyli 5,000 zglosek wymowi¢ na jedne
role. Utalentowany zatem aktor wyglosi¢ musi

p. Paulina, ze rodzina Fillisow p Sidolego
byla zrgczniejsza, jak obecni cztonkowie p.
Derssina. Zreszta mozna si¢ zazigbi¢ — albo
dosta¢ kataru, zimno.

— Jarmark si¢ skonczyl — powiedzialem
nie$mialo.

— Dajzez pan spokoj jarmarkowi, céz mnie
moze obchodzi¢ jarmark krakowski — juz
wyszlty z mody, a jezeli o tych jarmarkach
gdzies co$ napiszg, to chyba, aby doniesé
o ich upadku.

Moze pani przeczyta¢ St. Pietierburgskie
Wieaomosti ?

— A to na co? rzekla $miejac sig.

— Ciekawe, bardzo ciekawe. Wyobraz pa-
ni sobie, napisana w nich jest recenzya z dziet
nie$miertelnych Stowackiego i Krasinskiego,
ktora degraduje naszych mistrzow do rzedu
najmierniejszych i najlichszych poetow.

— A to o... styszalam juz o tern — kto$
mi opowiadat — rzekla gospodyni domu, ru-
mieniac si¢, ze chciata uzy¢ przy mnie wy-
razu niedelikatnego.

— Wiadomo takze pani, Ze najznakomitszy
czeski poeta Halek zakonczyt zycie.

Wielka szkoda — znatam go z pigknych
przektadow Wt Belzy. W teatrze dawno pan
bytes ?

— Bytem na ,Wagusach ksigcia Conti-
w sobotg.

— I ja bylam wtedy takze.

— Jakze si¢ sztuka pani podobata?

Pani*** omingla moje pytanie i powie-
dziala :

Wszyscy grali z wielkiem Zzyciem, a prym
trzymata p. Urbanowicz w gtéwnej roli. Byt
z niej rzeczywiScie §liczny Conte. Szkoda tyl-
ko, ze za dtugie mankiety przy rekawach psu-
ly jej swobod¢ ruchéw rak.

— To prawda. Zatuje, Ze nie znam oso-
biscie p. Urbanowicz, zrobitbym jej t¢ stu-
szng uwage, za ktora bylaby niezawodnie
wdzigczng pani. A jakze si¢ pani podobat
p- Wotoszko?

W drukarni L. Paszkowskiego wKrakowie.

Rok 1874.

Cena prenumeraty miesiecznej 50 centéw

Numer pojedynczy kosztuje 5 centow

Prenumerat¢ przyjmuja: Admimstracya
Czasu, przy ulicy Roézannej Nr. 413

i Kasa Teatralna.

15 sylab nim zarobi 1 centa. ,.By¢ albo nie
by¢, oto jest pytanie —jestze szlache- (1 cent)
tniej znie$¢ pociski. Przysiggnij, Zze mnie ko-
chasz, przysiggnij mi O przysiggam! (1
cent).- Lepiej zatem by¢ $piewakiem niz ak-
torem — chodzi tylko o to, aby mie¢... glos.

Teatr paryzki Porte Saint-Martin przygo-
towuje wielki dramat, ktéorego wystawa ko-
sztowa¢ bedzie 150,000 frankéw. Dramat ten
przerobiony zostal przez p. Dennery ze zna-
nego romansu Vernego: ,Podréz naokoto

Swiata".

Dzienniki angielskie podaja ciekawg wia-
domo$¢ nadestang telegrafem =z Valparaiso
28 sierpnia. Artystka dramatyczna Ristori,
otrzymata ulaskawienie Mimoza, ktory miat
by¢ rozstrzelany. Rzad na prosbe¢ jej zmienit
wyrok skazujacy winowajc¢ na kare $mierci,
a na akcie ulaskawienia udzielonym przez
prezydenta Rzeczypospolitej figuruje podpis
stawnej artystki.

TELEGRAM ,AFISZA".
Lwow 17 paidz, g. 9 m. 10.

Subwencya dla teatru krakowskiego 8,000
uchwalona

- L —

Zdanie moje wyrazilam oklaskami, tak jak
cala publicznos¢. P. W. obdarzony jest rze-
czywidcie niepospolitym glosem, ktoéry rokuje
mu $wietng przyszto§¢ na deskach sceny i po-
winszowaé mozemy naszej operetce takiego
nabytku.

A ria ,,Marynie Mniszchownej- —byte$ pan ?

— Nie, pani — lezalem wtedy. Opowiada-
no mi tylko, Ze sztuka podobala si¢, ze p.
Hoffmanowa miata przedliczne i odpowiednie
do tej epoki kostiumy. Mamy ja wkrotce uj-
rzy¢ znowu jako Hermiong¢ w ,,Andromace,-
na ktorg zamoéwitem sobie juz krzesto, bedac
pewnym, ze teatr bedzie przepeiliony. Pani
Parznicka za$ gra¢ bedzie w przyszlym ty-
godniu Andre¢. To wszystko, co mi wiadomo
0 teatrze.

— Niewiele. Przyznam si¢ panu, ze gdy-
by nie to, iz jeste$§ niezupelnie zdrowym, gnie-
watabym si¢, ze przychodzisz do mnie z tak
matym zasobem wiadomosci.

— Pani — mowilem $miejgc si¢ — obie-
cuj¢ poprawg, i skoro tylko ta newralgia
ustapi z twarzy i nabior¢ dawnych sil, zasy-
pi¢ panig wiadomosciami, jak plotkarka dja-
belska.

— A fe... nie wspominaj mi pan... bylam
Zgorszona...

— Czem takiem ?

— No... tern.., ze zawsze ten djabel.

— Musi prawde napisa¢ — dokonczylem.

W tej chwili weszta do salonu p. Paulina.
Pani domu zachwycata si¢ jej pigkna nowg
suknig.

— To od Gdanskiego z Rynku, odpowie-
dziata zadowolona z pochwat p. Paulina.

Dowiedzialem si¢ wiec, ze p. Gdanski
jest bardzo rzetelnym i sumiennym kupcem —
1 ze ma wybdr piecknych damskich tualet.
Pozegnawszy si¢ z paniami, obiecalem w przy-
szta sobote zlozy¢ znowu wizyte.

Nie-Bolo.

Rzadca drukarni Jozef Lakocintki.



Nr. porzadkowy O.

TEATR (WKL

W Sobote dnia 17 Pazdziernika 1874

Po raz pierwszy:

Dramat w trzech oddzialach a 6 odslonach Calderona de la
Barca, przeklad wierszem z hiszpanskiego Jul. Slowackiego:

(I principe Constante)

OSOBY:
Don Fernando — — — — Pan Ladnowski. B. Selim — — — — — — Pan Ladnowski A.
Feniksana — — — — — Pani Ladnowska. Niewolnik I — — — — Pan Nowakowski.
Mulej — — — — — — Pan Wardzynski. Niewolnik I  —  — — — Pan Nowak.
Krél Tangeru — — — — Pan Szymanski. Niewolnik III — — — — Pan Kwaklevylcz.
Brytasz — — — — — Pan IdziakowskKi. Niewolnik IV — — — — Pan Zapalowicz.
Tarudant — — — — — Pan Hierowski. Selina — — — — — — Panna Kwiecinska.
Don Henryk — — — — Pan Skirmunt. Estrella —_ — — — — Panna Sols.ka.
Alfons — — — — — — Pan Waliszewski. Zara — — _ — — — Panna Wojnowska.
Don Jouan Coutinio — — — Pan Podwyszynski. Réza — — — — — — Panna Wyszowska.
Maur — — — — — Pan Lajnerowicz. Rzecz dzieje si¢ w Tangerze i okolicy

PDWA 1IIiID TCP’ “oza parterowa lub Ig pietra 6 zlr.— Loza drugiego pi¢tra 4 zlr.— Fotel
bL M MiiiuUu. w szeSciu pierwszych rzedach 1 zlr. 50 cent.— Krzeslo i zlr.— Krzeslo

w lozy parterowej lub Ig) pietra 2 zlr. — Krzeslo numerowane na Balkonie w pierwszych dwoéch
rzedach i zlr., w nast¢epnych 80 cent., w dalszych 70 cent.— Parter 60 cent.— Galerya 30 cent.

Poczatek o godzinie siodmej.



